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LIGJI Nr. 06/L -036
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-219 PER TE HUAJT
Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton:
LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-219 PER TE HUAJT

Neni 1
Qéllimi

1. Qéllimi i kétij ligji éshté ndryshimi dhe plotésimi i Ligjit nr. 04/L-219 pér té Huajt (Gazeta
Zyrtare nr. 35, e datés 5 shtator 2013), né tekstin e métejmé Ligji.

2. Ky ligj éshté né pérputhje me:

2.1. Direktivén 2014/66/BE e Parlamentit Evropian dhe Késhillit mbi kushtet e hyrjes dhe
géndrimit té shtetasve té vendeve té treta né suaza té transfereve brenda Korporatave;

2.2. Direktiva 2014/36/BE e Parlamentit Evropian dhe Késhillit mbi kushtet e hyrjes dhe
géndrimit té shtetasve té vendeve té treta me qgéllim té punésimit si punétor sezonal;

2.3. Direktivén 2016/801 BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 11 maj
2016 mbi kushtet e hyrjes dhe géndrimit t& shtetaseve té vendeve té treta pér géllim
hulumtimi, studimi, trajnimi, shérbimi vullnetar, skema té& shkémbimit t& nxénésve, apo
projekte arsimore si dhe au pairing;

2.4. Rregullore (BE) Nr. 610/2013 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit t&¢ datés 26
Qershor 2013 gé ndryshon Rregulloren (KE) Nr. 562/2006 té Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit gé nxjerr Kodin e Bashkésisé mbi rregullat e me té cilat rregullohet
lévizja e personave pértej kufijve (Kodi i Kufijve t&€ Shengenit), Konventa mbi zbatimin
e Marréveshjes sé Shengenit, Rregulloret e Késhillit (KE), Nr. 1683/95 dhe (KE) Nr.
539/2001 dhe Rregulloret (KE) Nr. 767/2008 dhe (KE) Nr. 810/2009 té Parlamentit
Evropian dhe té Késhillit.

Neni 2

1. Neni 3, paragrafi 1, nénparagrafét 1.18, 1.19 dhe 1.25 té Ligjit bazik, riformulohen me tekstin
si né vijim:

1.18. APRK - Agjencia e Punésimit e Republikés sé Kosovés;

1.19. Punétor sezonal - i huaji gé banon né shtetin e té cilit ai/ajo &€shté shtetas ose
né té cilin ai ose ajo ka njé leje géndrimi té& pérhershme jashté Republikés sé Kosovés
dhe géndron né ményré té ligjshme dhe té pérkohshme né territorin e Republikés sé
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Kosovés, pér té kryer njé aktivitet qé varet nga kalimi i sezonés, né bazé té njé ose mé
shumé kontratave té punés me afat, t€ lidhura direkt né mes té huajit dhe punédhénésit
né Republikén e Kosovés;

1.25. Kthimi - Proces i kthimit mbrapa i njé t& huaji, qofté né pajtim me njé obligim
vullnetar apo té detyrueshém pér t'u kthyer né vendin e origjinés, ose né vendin transit
né pajtim me marréveshjet ndérkombétare ose vendit ku i huaji ka té drejté té& qéndrojé.

2. Neni 3, i Ligjit bazik, pas pérkufizimit “sponsor” t& nénparagrafit 1.29, shtohen edhe katér
pérkufizime té reja si né vijim:

1.30. | transferuar brenda korporatave — i huaji g¢ né kohén e aplikimit pér leje
pér géndrim té pérkohshém, géndron jashté territorit t&¢ Republikés sé& Kosovés dhe
éshté deleguar pérkohésisht pér géllime profesionale ose trajnuese nga njé ndérmarrje
gé gjendet jashté territorit t€ Republikés sé Kosovés dhe me té cilén i huaji éshté i
lidhur me njé kontraté pune para dhe gjaté transferimit né ndonjé subjekt qé i takon
ndérmarrjes apo té njéjtit grup t&€ ndérmarrjeve, qé gjendet né Republikén e Kosovés;

1.31. Menaxher - njé person gé ka pozité té larté, qé kryesisht drejton menaxhimin e
subjektit prités, duke pasur mbikéqyrje apo udhéhegje parimisht nga bordi i drejtoréve
apo nga aksionarét e biznesit ose ekuivalente, ajo pozité pérfshiné: drejtimin e subjektit
prités apo njé departament ose néndivizion té subjektit prités, mbikéqyré dhe kontrollon
punén e punonjésve tjeré mbikéqyrés, punétoréve profesional ose menaxhues, qé ka
autoritet pér té rekomanduar punésimin, largim apo veprime tjera me personel;

1.32. Specialist - person g€ punon brenda grupit apo ndérmarrjes, i cili ka njohuri té
specializuar thelbésore pér fushat e aktiviteteve té subjektit prités, pér teknikat apo
pér menaxhim. Né vlerésimin e njohurisé sé tillé, nuk do t& merren parasysh vetém
njohurité specifike pér subjektin prités, por gjithashtu nése personi ka nivel té larté té
kualifikimit, pérfshiré pérvojén adekuate profesionale, duke iu referuar llojit t€ punés
apo aktiviteteve gé kérkojné njohuri specifike teknike, duke pérfshiré anétarésimin e
mundshém té njé profesioni té€ akredituar;

1.33. Praktikant - personi me diplomé universitare ose éshté duke ndjekur studimet
gé éshté transferuar né njé subjekt prités pér zhvillim té karrierés apo pér t'u trajnuar né
teknikat apo metodat e biznesit, dhe paguhet gjaté kohés sé transferimit.

Neni 3

Neni 28, paragrafi 1, nénparagrafi 1.4, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.4. Ka géndruar néntédhjeté (90) dité gjaté periudhés kohore prej njégind e tetédhjeté
(180) dité né Republikén e Kosovés.

Neni 4

Neni 31, paragrafi 1 i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Té huajit mund t'i lejohet té hyjé né Republikén e Kosovés pér géndrimet gé nuk i
kalojné néntédhjeté (90) dité brenda periudhés njéqind e tetédhjeté (180) ditéve dhe
nése ai ose ajo plotéson kushtet si né vijim:
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Neni 5

Neni 33, paragrafi 1, nén-paragrafi 1.4, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.4. Ka konsumuar afatin prej néntédhjeté (90) ditéve t&€ géndrimit brenda njéqgind e
tetédhjeté (180) ditéve.

Neni 6

Neni 38, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Qéndrimi afatshkurtér nénkupton géndrimin e njé té huaji deri né néntédhjeté (90)
dité brenda periudhés kohore prej njéqind e tetédhjeté (180) dité pa vizé€ ose me vizé
kur kjo kérkohet.

2. Qéndrimi afatshkurtér mund té jeté mé i shkurt sé néntédhjeté (90) dité kur kjo
pércaktohet me viz&€. Periudha e géndrimit llogaritet prej dités sé& paré té hyrjes né
Republikén e Kosovés.

3. | huaiji i cili tashmé e ka shfrytézuar afatin e géndrimit prej néntédhjeté (90) dité
brenda periudhés kohore prej njéqind e tetédhjeté (180) dit€é, mund té hyjé prapé dhe
té géndrojé né Republikén e Kosovés pas kalimit té periudhés kohore prej njéqind e
tetédhjeté (180) ditéve nga dita e hyrjes sé paré.

Neni 7

1. Neni 41, paragrafi 1, nénparagrafi 1.4 i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.4. Arsye humanitare, duke pérfshiré refugjatét, personat nén mbrojtje plotésuese,
dhe personat me status té pa shtetésis€; viktimat e trafikimit me njeréz ose viktimave té
kontrabandés me migrant dhe té huaijt té cilét kané shprehur vullnet t&€ bashképunimit
me autoritete kompetente.

2. Neni 41, paragrafi 4, i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

4. Pavarésisht nga paragrafi 1 i kétij Neni, t€ huajit mund t'i jepet géndrimi i pérkohshém
edhe pér géllime té tjera.

Neni 8

Neni 43, paragrafi 1, i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Kérkesén pér lejegéndrim té pérkohshém i huaji e parashtron personalisht, ndérsa
pér fémijét, fémijét t&é pashoqgéruar apo personave té ndjeshém, kérkesa parashtrohet
nga prindérit, njéri prind me autorizim té prindit tjetér apo kujdestari ligjor.
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Neni 9

Neni 45, paragrafi 1, i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Prindérit, njéri prind me autorizim té prindit tjetér apo kujdestari i fémijés té lindur
né Republikén e Kosovés éshté i obliguar té parashtrojé kérkesé pér lejeqéndrim té
pérkohshém pér fémijén, jo mé voné se néntédhjeté (90) dité nga data e lindjes.

Neni 10

1. Neni 47, paragrafi 1, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Kérkesa pér vazhdimin e lejes sé€ géndrimit t& pérkohshém duhet té paraqitet brenda
tridhjeté (30) ditéve para skadimit té lejegéndrimit té& pérkohshém né DSHAM.

2. Neni 47, pas paragrafit 5, té Ligjit bazik, shtohen edhe dy paragrafe té reja me tekstin si né
vijim:

6. Té huajt, té cilét aplikojné pér vazhdim té leje géndrimit t&€ pérkohshém dhe nuk
e ndérrojné qéllimin e aplikimit paraprak, parashtrojné kérkesé pér vazhdim té leje
géndrimit té pérkohshém né DSHAM dhe duhet t'i paragesin dokumentet si né vijim:

6.1. Dokument té vlefshém udhétimi;

6.2. Déshmi gé posedon mjete té mjaftueshme pér jetesé;

6.3. Sigurim shéndetésor;

6.4. Déshmi qé nuk éshté i dénuar nga gjykata.

7. huaji nga paragrafi 6, i kétij neni, nuk mund ta vazhdojé leje géndrimin e pérkohshém
né qofté se éshté i dénuar me aktgjykim té formés sé preré me dénim mbi njé (1) vit burg.

Neni 11

1. Neni 48, paragrafi 1, nén-paragrafi 1.5, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.5. Nuk ka ndalesé té€ hyrjes dhe qgéndrimit né Republikén e Kosovés ose nuk
pérfagéson rrezik pér imigrim té paligjshém ose géndrimit té paligishém né Republikén
e Kosovés.

2. Neni 48, pas paragrafit 1 shtohet njé (1) nénparagraf i ri 1.7, me tekstin si né vijim:

1.7. | huaji, i pércaktuar sipas paragrafit 1.4 té nenit 7, té kétij Ligji, pérjashtohet nga
kushtet e parapara né nenin 48, paragrafi 1, nénparagrafi 1.1, 1.2, 1.3 dhe 1.4 té ligjit
bazik.
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Neni 12

1. Neni 49, pas nénparagrafit 1.4 té Ligjit bazik, shtohet njé nénparagraf i ri 1.5, me tekstin si
né vijim:

1.5. Té huajit, té cilit i Eéshté dhéné statusi i personit pa shtetési.
2. Neni 49, paragrafi 2, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

2. Pavarésisht nga paragrafi 1, nénparagrafi 1.3 i kétij neni, anétarit t& ngushté té
familjes sé té huaijit i cili géndron né Republikén e Kosovés né bazé té lejeqéndrimit té
pérkohshém pér puné té Iéshuar pér njé (1) vit, mund t'i jepet lejeqéndrimi i pérkohshém
me qéllim té ribashkimit familjar, vetém nése i huaji kérkon bashkim familjar né
Republikén e Kosovés dhe nése i ka té paktén dy (2) vjet té géndrimit t&€ pérkohshém.
Ky pérjashtim nuk vlen pér té transferuarit brenda korporatave, familjarét e té ciléve
kané té drejté aplikimi pér leje géndrimi té pérkohshém né té njéjtén kohé me sponsorin.

Neni 13
Neni 57, pas paragrafit 3 té Ligjit bazik shtohet paragrafi i ri me tekstin si né vijim:

4. Studenti i diplomuar né ndonjérén nga institucionet e arsimit té larté né Republikén
e Kosovés, e gé kérkon punésim, i vazhdohet kérkesa pér lejeqendrim edhe pér nénté
(9) muaj. Kérkesa duhet té parashtrohet brenda tre (3) muajve nga dita e diplomimit t&
tij.

Neni 14

Neni 58, pas paragrafit 3, té ligjit bazik shtohet paragrafi i ri 4, me tekstin si né vijim:

4. Hulumtuesit shkencoré gé kané marréveshje me ndonjérén nga institucionet
e licencuara né Republikén e Kosovés, i vazhdohet kérkesa pér lejegendrim té
pérkohshém edhe pér nénté (9) muaj. Kérkesa duhet té parashtrohet brenda tridhjeté
(30) ditéve para skadimit té lejeqendrimit té tij.

Neni 15

Neni 59, Paragrafi 2, i Ligjit bazik, fshihet.

Neni 16

Neni 66, i Ligjit bazik riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 66
Refuzimi dhe revokimi i leje géndrimit té pérkohshém

1. Kérkesa pérlejegéndrim té pérkohshém ose vazhdimin e lejeqéndrimit t& pérkohshém
refuzohet kur:
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1.1. Kushtet pér dhénien ose vazhdimin e lejegéndrimit t&€ pérkohshém
nuk jané plotésuar;

1.2. Nése dokumentet e paraqitura jané siguruar me mashtrim, ose té
falsifikuara ose jané ndérruar.

2. Lejegéndrimi i pérkohshém i revokohet té huaijit nése:

2.1. Pushojné kushtet pér dhénien e géndrimit t& pérkohshém sipas nenit 48
té ligjit bazik;

2.2. Qéndron jashté territorit t¢ Republikés s€ Kosovés pér mé shumé se
tridhjeté (30) dité pandérpreré pa ndonjé arsye;

2.3. Nése géndrimi i tij né Republikén e Kosovés éshté né kundérshtim me
géllimin e géndrimit té& pérkohshém;

2.4. Nése dokumentet e paraqitura nga i huaji jané siguruar me mashtrim, ose
jané falsifikuar, ose jané ndérruar.

3. Vendimi sipas paragrafit 2, nénparagrafi 2.2 dhe 2.3 té kétij neni, mund té merret pa
njé dégjim paraprak té té huajit, pérderisa paraprakisht ai ka gené i njoftuar se ndaj tij
éshté duke u zhvilluar procedura pér revokimin e géndrimit t& pérkohshém.

4. Kundér vendimit sipas paragraféve 1 dhe 2 té€ kétij neni, mund té parashtrohet ankesé
né Komisionin e Ankesave.

5. Pérjashtimisht nga paragrafi 2, nénparagrafi 2.2, té kétij neni, i huaiji i cili géndron
jashté Republikés sé Kosovés néntédhjeté (90) dité pér shkaqge té arsyeshme, géndrimi
i pérkohshém nuk do t'i revokohet vetém nése e njofton DSHAM-né ose Policiné
Kufitare pér arsyet e géndrimit té tij jashté vendit, jo mé voné se dhjeté (10) dité nga
data e kthimit né Republikén e Kosovés. DSHAM nxjerr vendim duke marré parasysh
informacionin e dhéné nga i huaji.

Neni 17

Pas nenit 66, té Ligjit bazik, shtohet neni 66 A, me tekstin si né vijim:

Neni 66 A
Personat e padéshiruar

1. Ministri i Punéve té Brendshme, pér interesa té réndésishme té shtetit, t&€ rendit
kushtetues dhe atij juridik, t€ sigurisé shtetérore e té& rendit publik, me vendim té
argumentuar shpall person té padéshiruar njé té huaj nése:

1.1. vepron ose propagandon kundér sovranitetit t&¢ Republikés sé& Kosovés,
sigurisé shtetérore, rendit kushtetues dhe rendit e sigurisé publike;

1.2. éshté anétar i organizatave terroriste, ose pérkrah e kryen veprime kundér
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shtetit ligjor;

1.3. pérbén kércénim pér vendin, ose cenon marrédhéniet e Republikés sé
Kosovés me shtete té tjera;

1.4. ekzistojné dyshime se do té hyjé ose do té€ géndrojé né territorin e
Republikés sé Kosovés, pér té kryer njé vepér penale apo veprime, qé pérbéjné
kércénim pér Republikén e Kosovés;

1.5. éshté i pérfshiré né krimin e organizuar, né trafikimin e genieve njerézore,
drogé, si dhe né ¢do trafik tjetér té paligjshém, sipas té dhénave té€ marra nga
institucionet pérgjegjése té sigurisé kombétare.

2. | huaji shpallet “person i padéshiruar” pér njé periudhé jo mé pak se pesé (5) vjet
nga data e shpalljes dhe i refuzohet hyrja ose géndrimi né Republikén e Kosovés gjaté
késaj periudhe.

3. Ministri i Punéve té Brendshme, me kérkesén e té huajit, mund té rishikojé kérkesén
pér hyrje, vizé ose lejegéndrim, né rast se i huaji i moshés madhore ka kryer njérin nga
aktet e pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni né moshé té mitur.

4. Procedura e shpalljes sé té& huajit person i padéshiruar rregullohet me Udhézim
Administrativ, i cili nxjerrét nga Ministri i Punéve t& Brendshme né bashképunim me
Ministrin e Punéve té Jashtme.

Neni 18
1. Neni 67, paragrafit 1, i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. I huaji né Republikén e Kosovés mund té punojé né bazé té lejes sé& géndrimit pér
pung, ose né bazé té lejes sé punés afatshkurtér pér té huajt, pérveg rasteve kur
parashikohet ndryshe né kété ligj, me marréveshje ndérkombétare té njohura nga
Republika e Kosovés apo me Vendim té Qeverisé€ sé Republikés sé Kosovés.

2. Neni 67, paragrafi 3 nénparagrafi 3.2 dhe 3.3, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

3.2. Me status té refugjatit, mbrojtje t& pérkohshme ose plotésuese dhe me status té
personave pa shtetési;

3.3. Me @éndrim té pérkohshém me géllim té ribashkimit familjar me shtetas té
Republikés sé Kosovés, me té huaj me leje géndrim té pérhershém, me té huaj me leje
géndrim té pérkohshém pas njé (1) viti, me té huaj me status té refugjatit, si dhe té huaj
té ciléve iu éshté aprovuar mbrojtja plotésuese ose mbrojtja e pérkohshme dhe me njé
té huaj gé éshté i transferuar brenda-korporatés, si dhe té huajve me lejegendrim té
pérkohshém me arsye studimi.

Neni 19

Nenit 71, nénparagrafi 1.4, i Ligjit bazik, fshihet né térési.
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Neni 20

1. Neni 74, paragrafét 3 dhe 4, té Ligjit bazik, riformulohen me tekstin si né vijim:

3. Pérjashtimisht nga paragrafi 2, i kétij neni, leje géndrimi pér punég, té huajit nga
neni 70, paragrafi 1, nénparagrafi 1.5, 1.6 dhe 1.13 té kétij ligji i Iéshohet me afat
té vlefshmérisé prej dy (2) vitesh, nése nuk éshté kérkuar periudha mé e shkurtér e
I€shimit té leje géndrimit pér puné.

4. Shtetasi i huaj, té cilit i éshté lIéshuar leje géndrimi pér puné pér shkak té kryerjes sé
punéve sezonale, mund té géndrojé né Republikén e Kosovés mé sé gjati gjashté (6)
muaj, né periudhén kohore prej dymbédhjeté (12) muaj dhe patjetér duhet té géndrojé
jashté Republikés sé Kosovés mé sé paku gjashté (6) muaj, para se t'i béhet pérséri e
mundur hyrja dhe géndrimi me géllim té punés.

2. Neni 74, pas paragrafit 5, té ligjit bazik, shtohet njé paragrafi ri 6, me tekstin si né vijim:

6. Pérjashtimisht nga paragrafi 1 i kétij neni, DSHAM merr vendim lidhur me kérkesén
pér leje géndrim pér puné edhe pa konfirmimin e APRK-sé&, pérderisa nuk €shté nxjerr
kuota vjetore e punésimit.

Neni 21

Neni 75, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Té huajit mund t'i refuzohet I€shimi i leje géndrimit pér puné né ato raste kur:

1.1. punédhénési shkel dispozitat e punés dhe dispozitat e mbrojtjes né puné,
sigurimit shéndetésor dhe pensional, shmangja nga tatimi ose né rastet kur i
huaji ose punédhénési nuk kané paguar njé gjobé me para;

1.2. ndérmarrja e punédhénésit éshté duke u mbyllur apo éshté mbyllur né bazé
té legjislacionit pérkatés né fuqi té falimentimit ose asnjé aktivitet ekonomik
nuk éshté duke u zhvilluar;

1.3. shtetasi i huaj nuk ka respektuar detyrimet gqé rrijedhin nga njé vendim
paraprak pér pranim si punétor sezonal,

1.4. punédhénési ka gené i sanksionuar né pérputhje me ligjin né fuqgi pér puné
té padeklaruar dhe/ose punésim té paligjshém;

1.5. i huaji nuk i éshté pérmbajtur obligimeve qé kané dalé nga vendimi i
méparshém pér puné;

1.6. ndérmarrja éshté themeluar pér géllim kryesor t& lehtésimit té hyrjes sé té
huajve;

1.7. éshté arritur maksimumi i géndrimit i pércaktuar né nenin 74, paragrafi 4
té ligjit bazik.
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2. Njé i huaj éshté punétor sezonal nése ka géndruar né Republikén e Kosovés pér
gjashté (6) muaj né njé periudhé kohore prej dymbédhjeté (12) muajsh.

Neni 22
1. Titulli i nenit 76, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:
“Leje pune afatshkurtér pér té huaj”.
2. Neni 76, paragrafi 1, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Né bazé té lejes sé punés afatshkurtér deri né néntédhjeté (90) dite brenda ¢do
periudhe prej njégindetetédhjeté (180) ditéve brenda njé (1) viti, mund té punojné té
huajt si vijon.

3. Neni 76, i ligjit bazik, pas nénparagrafit 1.17, shtohet tre nénparagrafé té rinjé¢ 1.18, 1.19,
1.20, me tekstin si né vijim:

1.18. Mjeké ose specialisté té fushave t&€ ndryshme mijekésore;

1.19. Arsimtarét dhe ligjéruesit e institucioneve té jashtme kulturore, arsimore dhe
shkencore angazhimi i té€ ciléve éshté jo mé shumé se néntédhjeté (90) dité brenda
¢do periudhe prej njéqind e tetédhjeté (180) ditésh brenda njé (1) viti t& pajisen me leje
té punés afatshkurtér pér té huaj;

1.20. Anétarét e bordeve dhe drejtorét ekzekutiv t& pérfagésive t&€ huaja, té cilét
angazhimi i tyre nuk éshté mé shumé se néntédhjeté (90) dité brenda ¢do periudhe
prej njéqgindetetédhjeté (180) ditésh brenda njé (1) viti t& pajisen me leje t& punés
afatshkurta pér té huaj.

4. Neni 76, i ligjit bazik, pas nénparagrafit 3.4, shtohet njé nénparagraf i ri me tekstin si né vijim:

3.5. Punétorét sezonal, angazhimi i té ciléve éshté jo mé shumé se néntédhjeté (90)
dité brenda ¢do periudhe prej njégindetetédhjeté (180) ditésh brenda njé (1) viti, té cilét
jané té pakualifikuar nuk mund té pajisen me leje té punés afatshkurtér pér té huaj.

5. Né téré tekstin e ligjit bazik, termi “vértetim pér lajmérimin e punés”, t& zévendésohet me
termin “leje pune afatshkurtér pér té huaj”.

Neni 23
Neni 78, pas paragrafit 2, té ligjit bazik, shtohet njé paragraf i ri 3 me tekstin si né vijim:

3. Kohézgjatja maksimale e njé transferimi brenda korporatés do té jeté tre (3) vjet pér
menaxheré dhe specialisté dhe njé (1) vit pér praktikanté.
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Neni 24

1. Neni 81, paragrafi 1, nénparagrafi 1.4, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.4. | huaji punon pér punédhénésin por nuk i éshté |éshuar lejéqéndrimi pér puné
ose punédhénési ka gené i sanksionuar né pérputhje me ligjin né fuqgi pér puné té
padeklaruar dhe/ose punésim té paligjshém.

2. Neni 81, paragrafi 1, té Ligjit bazik, pas nénparagrafit 1.11, shtohen edhe dy nénparagrafé
1.12 dhe 1.13, me tekstin si né vijim:

1.12. Subjekti prit€s éshté themeluar pér géllim kryesor té€ lehtésimit t&€ hyrjes sé té
huajve, i cili nuk ushtron ndonjé aktivitet tjetér;

1.13. Ndérmarrja e punédhénésit éshté duke u mbyllur apo éshté mbyllur né bazé té
ligieve né fuqi té falimentimit ose asnjé aktivitet ekonomik nuk éshté duke u zhvilluar.

Neni 25

1. Neni 83, paragrafi 1, nénparagrafi 1.1, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.1. Kushtet e punésimit, duke pérfshiré moshén minimale pér puné, dhe kushtet e
punés duke pérfshiré pagén dhe largimin nga puna, orarin e punés, pushimi dhe festat,
si dhe siguriné dhe shéndetin né vendin e punés.

2. Neni 83, paragrafi 1, nénparagrafi 1.2, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.2. Té drejtén né grevé dhe né ndérmarrjen e veprime industriale, né pérputhje me
legjislacionin e aplikueshém né Kosové, dhe liriné e asociimit, bashkimit dhe anétarésimit
né njé organizaté qé pérfagéson punétorét ose ¢do organizaté, anétarét e té ciléve jané
té angazhuar né njé profesion té vecanté, pérfshiré té drejtat dhe pérfitimet e dhéna
nga organizata té tilla, pérfshiré té drejtén pér té negociuar dhe lidhur marréveshje
kolektive, pa cenuar legjislacionin e Republikés sé Kosovés gé ka té béjné me politikat
publike dhe siguriné publike.

3. Neni 83, pas nén-paragrafit 1.6, té Ligjit bazik shtohen dy nénparagrafé 1.7 dhe 1.8, me
tekstin si né vijim:

1.7. Pagesat e mbetura té béhen nga ana e punédhénésit, né lidhje me ¢do pagesé té
pashlyer ndaj shtetasit té huaj;

1.8. Pérfitimet tatimore, pér aq sa punétori sezonal konsiderohet té jeté rezident pér
géllime tatimore né Republikén e Kosovés.

Neni 26

Pas nenit 83, té Ligjit bazik, shtohet neni 83/A, me tekstin si né vijim:
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Neni 83/A

Zyrtarét e institucionit kompetent kané té drejté té kryejné intervista me té huajin dhe
me ftuesin e tij/saj qé té kérkojné shpjegime dhe dokumente shtesé, qé arsyetojné
hyrjen dhe géllimin e vizités dhe vértetésiné e informatave té ofruara nga i huaji, si dhe
té verifikojné informatat e ofruara nga i huaji dhe ftuesi i tij/saj gé t& marrin vendim pér
Iéshimin ose vazhdimin e vizés, lejes sé géndrimit, lejes sé punés ose autorizimin pér
nevoja té punés.

Neni 27
Neni 84, paragrafi 1 i Ligjit bazik riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Leje géndrimi i pérhershém mund ti jepet té huajit i cili né kohén e parashtrimit
té kérkesés posedon leje géndrim té pérkohshém pandérpreré prej pesé (5) vjetéve
né Republikén e Kosovés, pérveg rasteve me martesé me shtetasin e Republikés sé
Kosovés apo me té€ huajin me géndrim té pérhershém, nevojitet tri (3) vite géndrim té
pandérpreré.

Neni 28
Neni 85, i Ligjit bazik, pas paragrafit 2 shtohet paragraf i ri 3 me tekstin si né vijim:

3. Pérjashtimisht nga paragrafi 1, nén paragrafi 1.1 dhe 1.2, si dhe paragrafit 2, té Ligjit
bazik, personave me mbrojtie ndérkombétare nése procedura e vendimmarrjes zgjat
mé shumé se tetémbédhjeté (18) muaj, llogaritjia e kohés béhet nga data e kérkesés
pér mbrojtie ndérkombétare. Kurse, nése procedura zgjat me pak se tetémbédhjeté
(18) muaij, llogaritja e kohés béhet sa gjysma e procedurés.

Neni 29

1. Neni 86, paragrafi 1, nénparagrafi 1.1 dhe 1.2, i Ligjit bazik riformulohet me tekstin si né vijim:

1.1. | huaiji, i cili deri né ditén e parashtrimit t&€ kérkesés ka sé paku pesé (5) vjet me
status té refugjatit dhe t&€ mbrojtjes plotésuese sipas Ligjit pér Azil;

1.2. Té huaijit, t€ cilét kané géndruar né territorin e Republikés s& Kosovés sé paku
pesé (5) vjet pa ndérpreré dhe té cilét konstatohet se kané lidhje té ngushta ekonomike
dhe familjare né Republikén e Kosovés. Qendrimi i tyre vértetohet me dokumente gé
déshmojné géndrimin e tij t& pandérpreré né territorin e Republikés sé Kosovés.

2. Neni 86, pas paragrafit 1, shtohet paragrafi i ri 2, me tekstin si né vijim:

2. Procedura pérdhénien e lejeqendrimit t& pérhershém né rrethanat e jashtézakonshme
rregullohet me akt nénligjor t&€ nxjerré nga Ministri i Punéve té€ Brendshme.

Neni 30

Neni 89, pas nénparagrafit 3.3 i ligjit bazik, i shtohet njé nénparagraf i ri 3.4, me tekstin si né vijim:
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3.4. Té gjithé té huajt g€ e kané gjuhé amtare njérén nga gjuhét zyrtare té Republikés
sé Kosovés.

Neni 31
1. Né téré tekstin e ligjit bazik, termi “Urdhér”, zévendésohet me termin “Vendim”.
2. Neni 94, paragrafi 1 i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Policia e Kosovés nxjerr vendim pér largimin e té huajve qé géndrojné né ményré té
paligijshme né territorin e Republikés sé Kosovés ose kur i huaji ka vuajtur njé dénim
té dhéné nga gjykatat kompetente pér njé vepér penale, pér té cilén Kodi Penal i
Republikés sé Kosovés parashikon njé dénim minimal njé (1) vit me burgim.

3. Neni 94, i ligjit bazik, pas paragrafit 10, shtohen edhe tre paragrafé té ri 11, 12 dhe 13, me
tekstin si né vijim:

11. Pérjashtimisht nga paragrafét 1 deri né 10, DSHAM nxjerr vendim pér largim
vullnetar né raste si né vijim;

12. Refuzimi i kérkesés pér leje géndrim;
13. Revokimi i leje sé géndrimit.
Neni 32
Pas nenit 94, té ligjit bazik, shtohet neni 94/A, me tekstin si né vijim:

Neni 94/A
Kthimi i asistuar vullnetar

1. Kthimi i asistuar vullnetar €shté largimi i té huajit né shtetin e origjinés né bazé té
vendimit pér kthim. Me géllim té nxitjes sé kthimit té asistuar vullnetar, policia mund té
shfugizojé vendimin pér largim ose té shfuqizojé ndalesén e hyrjes dhe géndrimit.

2. Me qgéllim té nxitjes se kthimit té asistuar vullnetar, Ministria mund té lidhé marréveshje
apo té bashképunojé me organet kompetente té€ shteteve té tjera, organizatat
ndérkombétare dhe me organizatat e shoqérisé civile.

3. Me géllim té nxitjes se kthimit t& asistuar vullnetar, DSHAM mund té sigurojé
dokumentet e udhétimit dhe biletat e udhétimit, si dhe té kryejé pagesat financiare.

Neni 33
Neni 95, i Ligjit bazik, riformulohet si né vijim:

| huaji ka té drejté ankese kundér vendimit pér largim vullnetar brenda teté (8)
ditéve nga dita e pranimit t&€ vendimit té& largimit vullnetar né Komisionin e Ankesave.
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Komisioni duhet ta zgjidhé ¢éshtjen brenda afatit prej pesémbédhjeté (15) ditéve nga
dita e pranimit t€ ankesés. Ankesa kundér vendimit pér largim vullnetar e pezullon
ekzekutimin e vendimit pér largim vullnetar. Kundér vendimit t& Komisionit t& Ankesave,
i huaji mund té hapé konflikt administrativ né Gjykatén Themelore brenda tridhjeté (30)
ditéve nga marrja e vendimit. Inicimi i konfliktit administrativ nuk e pezullon ekzekutimin
e vendimit té largimit vullnetar.

Neni 34
Neni 97, pas paragrafit 1.5 té Ligjit bazik, shtohet paragrafiiri 1.6 me tekstin si né vijim:
1.6. paraqget rrezik pér rendin publik, siguriné shtetérore apo shéndetin publik.
Neni 35
Pas nenit 97, té ligjit bazik, shtohet neni 97/A, me tekstin si né vijim:

Neni 97/A
Kategoria e té huajve qé nuk iu Iéshohet Vendim largimi

1. I huaji nuk débohet nése e plotéson njérén nga kushtet e méposhtme:
1.1. Eshté i pajisur me lejeqéndrim té pérhershém:;
1.2. Ka lindur né Republikén e Kosovés;

1.3. Ka hyré né Republikén e Kosovés si fémijé i pashogéruar dhe éshté pajisur
me lejegéndrim té pérhershém;

1.4. Eshté i pajisur me leje té pérkohshme géndrimi dhe éshté martuar me njé
té huaj, i cili ka leje té pérhershme géndrimi ose me njé shtetas t& Kosovés;

1.5. Ekziston dyshimi i bazuar se i huaji, né vendin e origjinés apo né njé vend
tjetér, do t&€ dénohet me vdekje, do t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ¢njerézor e
degradues apo dénimeve pér shkaqge diskriminuese;

1.6. Fémija i pashoqgéruar, nése nga vendi i origjinés, njé vend tjetér ose nga
institucione té tjera nuk garantohet ribashkimi familjar ose kujdesi i duhur
shéndetésor;

1.7. Eshté anétar i familjes sé té huaijit, té cilit i njihet statusi i refugjatit né
Republikén e Kosovés;

1.8. Personi i cili ka parashtruar kérkesé apo personit té cilit i €éshté njohur
statusi i personit pa shtetési, si dhe pasardhésit té drejtpérdrejté té personit gé
i éshté njohur statusi i pa shtetésisé.

2. Pérjashtimisht, i huaji mund té débohet edhe pse pérmbushen kushtet e pérmendura
né paragrafin 1 t& kétij neni, né qofté se géndrimi i tij rrezikon rendin dhe siguriné
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publike si dhe pérbén kércénim pér siguriné shtetérore.

Neni 36

Neni 98, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

| huaji ka té drejté ankese brenda teté (8) ditéve, pas pranimit té vendimit té largimit me
forcé té Komisioni i Ankesave. Komisioni duhet ta zgjidhé ¢éshtjen brenda afatit prej
pesémbédhjeté (15) ditéve nga dita e pranimit t& ankesés. Ankesa kundér vendimit
lidhur me vendimin e largimit me forcé, e pezullon ekzekutimin e vendimit té largimit me
forcé, pérjashtimisht rasteve ge paragesin rrezik pér rendin publik, siguriné shtetérore
apo shéndetin publik. Kundér vendimit t& Komisionit t& Ankesave, i huaji mund té hapé
konflikt administrativ né Gjykatén Themelore brenda tridhjeté (30) ditéve pas pranimit
té vendimit. Inicimi i konfliktit administrativ nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit te
largimit me forcé.

Neni 37

Neni 99, 100 dhe 101 i Ligjit bazik” fshihen.

Neni 38

1. Titulli i nenit 107, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

“Qendra pér Mbaijtjen e té Huajve”

2. Neni 107, paragrafi 1 dhe 4, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1. Qendra pér Mbaijtjen e té& Huajve duhet té keté nivel té caktuar té sigurisé€ dhe kufizim
té lirisé né té cilin mund t€ mbahen vetém té huajt té cilét jané subjekt i largimit me forcé
nga territori i Republikés sé Kosovés.

4. Qendra pér Mbajtjen e t& Huajve éshté pjesé e strukturés organizative t&€ DSHAM-sé.

Neni 39

Pas paragrafit 4 t€ nenit 108 té Ligjit bazik shtohen dy paragrafe té reja 5 dhe 6, me tekstin si
né vijim:

5. Pérjashtimisht nenit 107 dhe 108 té ligjit bazik, t& huajve, t&€ ciléve u éshté dhéné
vendim largimi me forcé dhe jané ndaluar né Qendrén pér Mbajtjen e t& Huajve, né rast
se i plotésojné kushtet, t& huaijit pér kthim vullnetar i revokohet vendim largimi me forcé
dhe i jepet vendim largimi vullnetar.

6. DSHAM, mund ta ndalojé aplikuesin né Qendrén e Mbajtjes né rastet kur konsideron
té nevojshme dhe né bazé té njé vlerésimi individual té secilit rast, dhe né qofté se me
masa té tjera alternative mé pak shtrénguese alternative nuk mund té arrihet géllimi i
kufizimit té lirisé sé lévizjes, sipas Ligjit pér Azil.
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Neni 40
Neni 109, i ligjit bazik, riformulohet si né vijim:

1. | huaji ka té drejté té parashtrojé padi kundér vendimit pér ndalim né Gjykatén
Themelore brenda afatit prej tridhjetéditéve (30) ditéve pas pranimit t€ vendimit pér
ndalim ose zgjatjen e ndalimit. Padia nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit.

2. Pala e pakénaqur me vendimin e Gjykatés mund té parashtrojé ankesé né Gjykatén
e Apelit. Ankesa kundér vendimit t& Gjykatés Themelore nuk e pezullon ekzekutimin e
vendimit.

Neni 41
Neni 115, paragrafi 5, i ligjit bazik riformulohet si né vijim:

5. Sekuestrimi i mjeteve financiare sipas kétij neni béhet nga DSHAM me géllim té
mbulimit té& shpenzimeve.

Neni 42
Pas nenit 119, té Ligjit bazik, shtohet neniri 119 A, me tekstin si né vijim:

Neni 119 A
Caktimi i Personelit pér Migrim né Misionet Jashté Vendi

1. Ministria e Punéve té€ Brendshme me pélgimin e Ministrisé sé Puneve té Jashtme
mund té caktoj personel pér Migrim né misionet jashté vendi.

2. Detyrat dhe pérgjegjésit financiare pér personelin pér migrim té caktuar né misionet
jashté vendit pércaktohen me Marréveshje t& Shkallés sé& Shérbimit té lidhur ndérmjet
té Ministrisé sé Punéve té Brendshme dhe Ministrisé s& Punéve té Jashtme, né pajtim
me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 43
Neni 128, paragrafi 2 i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

2.Nga Inspektorati i Punés me gjobé né shumeé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000)
euro dénohet punédhénési si person fizik, me gjobé né shumén prej pesémijé (5.000)
deri shtatémijé (7.000) euro do té€ dénohet punédhénési si person juridik, ndérsa
personi pérgjegjés i personit juridik dénohet me gjobé né shumén prej njémijé (1.000)
deri né dymijé (2.000) euro, i cili:

Neni 44

Neni 129, paragrafi 1, i Ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:
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1.Me gjobé prej njéqind (100) deri peséqind (500) euro do té dénohet nga policia njé i
huaj i cili:

Neni 45

Neni 130, paragrafi 1, i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

1.Nga Inspektorati i Punés me gjobé né shumé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000)
euro do té shqiptohet nése i huaji:

Neni 46

Neni 131, paragrafét 1, 2, 3 dhe 4, té Ligjit bazik, riformulohen me tekstin si né vijim:

1. Me gjobé né shumé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro pér ¢do té huaj
té transportuar, do t€ dénohet nga policia transportuesi i t& huajit té cilét nuk kané
pasaporté té viefshme ose dokument tjetér qé& pérdoret pér kalimin e kufirit, vizé té
vlefshme ose leje géndrimi (neni 35 paragrafi 2. i kétij ligji).

2. Me gjobé né shumé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro pér ¢do té huaj té
transportuar, do té€ dénohet nga policia transportuesi si person fizik i cili me shpenzimet
e veta nuk e ka dérguar (larguar) té huajin deri té€ vendkalimi i kufirit ose nga Republika
e Kosovés ose nuk i ka marré pérsipér shpenzimet pér kthimin e té huajit (neni 35,
paragrafi 3., 4. dhe 5. i kétij ligji).

3. Me gjobé né shumén e njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro pér ¢do té huaiji té
asistuar, do té dénohet nga policia personi fizik i cili ndihmon njé t&€ huaj né ményré
té paligjshme té kalojé kufirin, transit dhe géndrimit té paligishém né Republikén e
Kosovés (neni 36 i kétij ligji).

4. Me gjobé né shumén prej pesémijé (5.000) euro do té dénohet nga Policia njé person
juridik né rastin e paragrafit 2 dhe 3 té kétij neni, me gjobé né shumén prej dymijé
(2.000) euro personi pérgjegjés né personin juridik, pér ¢do té huaj té transportuar, apo
té ndihmuar.

Neni 47

Neni 132, paragrafét 1, 2, 3, 4, dhe 6 té Ligjit bazik, riformulohen me tekstin si né vijim:

1. Nga Inspektorati i Punés me gjobé né shumé prej tremijé (3.000) deri pesémijé
(5.000) euro pér ¢do té huaji do t& dénohet punédhénési - njé person fizik i cili e ka
punésuar njé té huaj ose e pérdor punén e tij, dhe me gjobé né shumén prej dhjetémijé
(10.000) deri né njézetémijé (20.000) euro pér ¢do té huaj do té dénohet punédhénési
- njé person juridik i cili ka punésuar njé té huaj ose e pérdor punén e tij.

2. Nga Inspektorati i Punés me gjobé né shumé prej tremijé (3.000) deri pesémijé
(5.000) euro pér ¢do té huaiji do t&€ dénohet punédhénési - personi fizik gé punéson ose
pérdor punén e té huajve qé banojné ilegalisht né Republikén e Kosovés, dhe me gjobé
né shumén prej dhjetémijé (10.000) deri njézetmijé (20.000) euro pér ¢do té huaj do té
dénohet punédhénési - njé person juridik gé punéson ose pérdor punén e té huajve qé
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banojné ilegalisht né Republikén e Kosovés (neni 67, paragrafi 7. i kétij ligji).

3. Pér shkeljet e referuara né paragrafin 1. t& kétij neni, do t& dénohet nga Inspektorati
i Punés me njé gjobé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro personi pérgjegjés i
personit juridik.

4. Pér shkeljet e referuara né paragrafin 2 t€ kétij neni me gjobé né shumén prej
njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro, do té dénohet nga Inspektorati i Punés personi
pérgjegjés né personin juridik.

6. Nga Inspektorati i Punés me gjobé prej tremijé (3.000) deri né pesémijé (5.000)
euro do t& dénohet punédhénési-personi fizik, me njé gjobé prej dhjetémijé (10.000)
deri né njézetmijé (20.000) euro do té dénohet punédhénési- personi juridik i cili nuk
ofron té dhéna apo pengon gasjen né hapésira té mbyllura apo té rrethuara té pronés
komerciale.

Neni 48
Neni 133, paragrafét 3 dhe 4, té Ligjit bazik, riformulohen me tekstin si né vijim:

3. Inspektorati i Punés me gjobé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro do ta
dénoj ¢do té huaiji si marrés i shérbimit, nése ai e di ose ka arsye pér té ditur se pér
puné e pérdoré njé punétor té sistemuar i cili nuk éshté i punésuar ligjérisht nga njé
punédhénés i huaj (neni 77 i kétij ligji);

4. Inspektorati i Punés me gjobé prej njémijé (1.000) deri dymijé (2.000) euro pér ¢do
té huaiji pér shkeljet e referuara né paragrafin 3. té kétij neni, do t€ dénohet pérfituesi,
personi fizik dhe personi pérgjegjés i personit juridik.

Neni 49

Neni 137 i ligjit bazik, paragrafi 1, nénparagrafi 1.2, bartet si paragraf i veganté pas paragrafit 5,
si dhe riformulohet me tekstin si né vijim:

6. Pérbérja, detyrat, pérgjegjésité dhe procedurat e vendimmarrjes sé Komisionit té
Ankesave do té rregullohen me akt nénligjor, i cili miratohet né Qeveri, sipas paragrafit
4 té nenit 9 té kétij ligji.

Neni 50
Hyrja né fugqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 06/L -036
30 mars 2018

Shpallur me dekretin Nr. DL-019-2018, daté 20.04.2018 nga Presidenti i Republikés sé
Kosovés Hashim Thagi
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